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Open Source Software

This printer product includes open source software applied to the open
source software license. Please see our web site for more information.

https://www.sato-global.com/licenses/oss/

*Q05296703*

This is the quick start guide for your first operation. For detail, refer to the operator manual available
on your region’s website (https://www.sato-global.com/).
llustrations used in this quick guide is thermal transfer model unless otherwise specified.

Accessories ( )

@ CT4-LX ® AC adapter © Power cord* @ Documents ® Global Warranty Program leaflet
(® Core adapters (2) (Thermal transfer model only) @ Ribbon core (3 types) (Thermal transfer
model only)

* The shape of power plug varies depending on the region.

Parts Identification ([[})

(@ NFC built-in antenna @ LCD/Touch panel 3 LED indicator & d)/@(Power/Home) button

(® Media discharge outlet (& Cover open latch () DC input connector (8) *&>USB connector (Type
B) (@ *&>USB connector (Type A) @ =t LAN connector (i) Media inlet @ Print head

® *&>USB connector (Type A) * (@ ¥ (ribbon cover open) mark @ Top cover (6 Media guide

@ Platen roller

* This USB connector is inside the top cover.

Options ( E )
Cutter unit @9 Dispenser unit ) Linerless cutter unit

Interface Options
« RS-232C for connection with RS-232C cable
« WLAN/Bluetooth for wireless connection

Connecting the AC Adapter (4 )

Turning on/off the Power ( E )

Setting the Carbon Ribbon (Thermal transfer model only) (E )

a] Setting the Core adapter (® with the carbon ribbon

[ Loading the Carbon Ribbon

1 @@ Open the top cover and @ pull the ¥ mark of the ribbon unit (C). The ribbon cover (A)
is drawn forward. @@ Set the carbon ribbon (B) on the ribbon cover.

2 @ Attach the carbon ribbon to the ribbon core @ with adhesive tape (D) or the like, and @
wind them in the direction of the arrow a few rounds.

3 @@ Set the ribbon core.

4 @ Close the ribbon cover (A), and @ turn the dial (E) to wind the carbon ribbon a few
rounds. @ Close the top cover.

Loading Media ( )
Use only the supply products specified by SATO.

H Media roll
When the media roll is installed properly, the flap (F) will be vertical.

[ Fan-fold media

1 Insert the fan-fold media from the media inlet .
(G) Media height (from desk): within 100 mm (3.94")
(H) Length of one sheet of media
(I) Distance between the back side of the product and the media: The size of 1 label, or
more/the size of 2 RFID tags, or more
2 pyll out the fan-fold media.
« The way of passing is different between the normal media and RFID tag. For detail, refer to the
operator manual on website.

H Adjusting the media guide

Adjust the media guide (6 to the media width.
Pass the media under the tab (J) at the edge of the media guide (6.

Basic Specifications

Print method: Direct thermal, Thermal transfer
Head density (Resolution): 203 dpi/305 dpi
Model name: CT4-LX
Dimensions: 178 (W) x 238 (D) x 214 (H) mm (7 x 9.4 x 8.4 in.) (not including protruding parts)
Weight: Direct thermal model: Approx. 3.3 kg (7.3 Ib), Thermal transfer model: Approx. 3.4 kg
(7.5 Ib) (not including media and options)
Power consumption:
Input power voltage condition: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz

At peak: 155 VA/95 W (AC100V, 30 % printing ratio)

187 VA/88 W (AC240V, 30 % printing ratio)

Standby: 18 VA/8 W (AC100V), 24 VA/8 W (AC240V)
Power requirements: AC adapter
Input voltage: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Output voltage: DC 24V +5 % —-- 2.7 A (DC Symbol ==-)
Maker: Lead Year Enterprise Co., Ltd.
Model: TG16-0064-01
Environmental conditions (Temperature/Humidity):
Operating: 0 - 40 °C (32 - 104 °F), 30 - 80 % RH (non-condensing), [In Linerless Mode] 5 - 35 °C
(41-95 °F), 30 - 75 % RH (non-condensing)
Storage: =10 - 60 °C (14 - 140 °F), 15 - 90 % RH (non-condensing)

Technical Specification ([B] Bluetooth [W] Wireless LAN [U] RFID UHF*' [H] RFID HF [N] NFC)

Frequency band: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz, [U] 859 -

873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13.56 MHz, [N] 13.56 MHz, Modulation: [B] GFSK, /4 DQPSK,

8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive), Max. output

power*2: [B] 4 dBm, [W] 20.5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Antenna gain*?: [B] +5 dBi, [W] +5 dBi

(2.4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41.97 dBi (SRA), -35.07 dBi (FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 The frequency written above is the specification of the module, and the frequency range is
limited by regional regulation of each country where the printers are sold.

*2 [N] Operating distance of up to 100 mm (depending on various parameters, such as field
strength and antenna geometry)

To display the regulatory information on the LCD/Touch panel, tap “Offline” - “ (Setting)” -
“Information” - “Regulatory.”

Dies ist die Kurzanleitung fiir lhren ersten Betrieb.Weitere Details finden Sie in der
Betriebsanleitung, die auf der Webseite fiir Ihre Region erhaltlich ist (https://www.sato-global.
com/).

Die in dieser Kurzanleitung verwendeten lllustrationen zeigen das Thermotransfer-Modell,
sofern nicht anders angegeben.

Zubehor ()

@ CT4-LX ® Netzteil © Netzkabel* @ Unterlagen © Weltweite Garantie () Kemnadapter (2) (Nur
Thermotransfer-Modell) @ Farbbandkern (3 Typen) (Nur Thermotransfer-Modell)

* Die Form des Netzsteckers ist je nach Region unterschiedlich.

Identifizierung der Bauteile ( ﬂ )

@ Integrierte NFC-Antenne (2) LCD/Touchpanel 3 LED-Anzeige

® O/® (An/Aus/Home)-Taste (5) Etikettenauswurf €) Hebel zum Offnen der Abdeckung

(@ DC-Eingangsbuchse (® &> USB-Buchse (Typ B)

(9 »&>USB-Buchse (Typ A) @ @ LAN-Buchse (@) Etikettenzufiihrung G Druckkopf

® &> USB-Buchse (Typ A)* @ ¥ (Farbbandabdeckung offen)-Markierung @ Obere Abdeckung
Medienfiihrung (@ Andruckrolle

* Dieser USB-Anschluss befindet sich in der oberen Abdeckung.

Optional ( E )
Schneideeinheit (9 Spendeeinheit @ Linerless-Schere
Schnittstellenoptionen

« RS-232C fiir Verbindung mit RS-232C-Kabel
« WLAN/Bluetooth fiir Drahtlosverbindung

Anschluss des Netzteils ( )
Ein-/Ausschalten des Stroms (E )

Einstellen des Farbbands (Nur Thermotransfer-Modell) (E )

H Einstellen des Kernadapters (® mit dem Farbband

A Laden des Farbbands

1 @@ Offnen Sie die obere Abdeckung und @ ziehen Sie an der ¥-Markierung des
Farbbandgerates (C). Die Farbbandabdeckung (A) wird nach vorne gezogen. @@ Legen
Sie das Farbband (B) auf die Farbbandabdeckung.

2 @ Bringen Sie das Farbband mit Klebeband (D) oder dergleichem an dem Farbbandkern @
an und @ wickeln Sie es ein paar Umdrehungen in Pfeilrichtung.

3 @O Legen Sie den Farbbandkern ein.

4 @ SchlieRen Sie die Farbbandabdeckung (A) und @ drehen Sie die Drehscheibe (E), um
das Farbband ein paar Umdrehungen aufzuwickeln. @ SchlieBen Sie die Obere Abdeckung.

Laden von Medien ( )
Verwenden Sie nur die durch SATO spezifizierten Produkte.

H Medienrolle
Wenn die Medienrolle richtig eingesetzt ist, steht die Lasche (F) vertikal.

[ Gefaltete Druckmedien

1 Setzen Sie die gefalteten Druckmedien iiber die Etikettenzufiihrung @ ein.
(G) Medienhdhe (ab Tisch): bis zu 100 mm
(H) Lange eines Medienblatts
(I) Abstand zwischen Riickseite des Geréats und den Medien: Die GroRe von 1 Etikette oder
mehr/die GroRe von 2 RFID-Tags oder mehr
2 Ziehen Sie die gefalteten Druckmedien heraus.
« Die Art des Fihrens ist bei den normalen Medien und dem RFID-Tag unterschiedlich. Fiir Details
siehe das Bedienerhandbuch auf der Website.

4th edition: Jan. 2021
Q05296703

First edition: Oct. 2019
©2021 SATO Corporation

B Anpassen der Medienfiihrung

Passen Sie die Medienfiihrung (6 an die Medienweite an.
Fiihren Sie die Medien unter die Lasche (J) am Rand der Medienfiihrung (.

Grundlegende Spezifikationen

Druckverfahren: Thermodirektmethode, Thermotransfer

Thermokopf-Druckdichte (Auflésung) 203 dpi/305 dpi

Modellname: CT4-LX

Abmessungen: 178 (B) x 238 (T) x 214 (H) mm (ohne hervorstehende Teile)

Gewicht: Thermodirektmodell: Ca. 3,3 kg, Thermotransfer-Modell: Ca. 3,4 kg (ohne Medien
und Optional)

w L
92mm/110mm/111mm [111mm | & Rpoon oore
59mm/76mm 76mm @
45mm 45mm @ (J

W: Carbon
ribbon width

Leistungsaufnahme:
Eingangsspannungsbedingungen: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Bei Spitzenwert: 155 VA/95 W (AC100V, 30 % Schwarzungsgrad)
187 VA/88 W (AC240V, 30 % Schwarzungsgrad)
Bereitschaftszustand: 18 VA/8 W (AC100V), 24 VA/8 W (AC240V)
Spannungsversorgung: Netzteil
Eingangsspannung: AC100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Ausgangsspannung: DC24 V +5 % Z-_ 2,7 A (DC-Symbol Z22)
Hersteller: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Modell: TG16-0064-01
Umgebungsbedingungen (Temperatur/Luftfeuchtigkeit):
Bei Betrieb: 0 - 40 °C, 30 - 80 % Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend), [Im Linerless-Modus]
5-35°C, 30 - 75 % RH (nicht kondensierend)
Bei Lagerung: =10 - 60 °C, 15 - 90 % Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Technische Spezifikationen ([B] Bluetooth [W] Wireless LAN [U] RFID UHF*' [H] RFID HF

[N] NFC)

Frequenzband: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz, [U] 859 -

873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulation: [B] GFSK, /4 DQPSK,

8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive), Max.

Ausgangsleistung*2 [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Antennengewinn*2:

[B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41,97 dBi (SRA), -35,07 dBi

(FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 Die oben angegebene Frequenz ist die Spezifikation des Moduls, und der Frequenzbereich ist
durch ortliche Vorschriften in den einzelnen Landern begrenzt, in denen die Drucker verkauft
werden.

*2 [N] Betriebsabstand von bis zu 100 mm (abhangig von verschiedenen Parametern wie
Feldstérke und Antennengeometrie)

Um die Regulierungsinformationen auf dem LCD/Touchpanel anzuzeigen, tippen Sie auf
,Offline” - ,, (Einstellung)” - ,Information” - ,Regulatory*.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen.

Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

El presente documento es la guia de inicio rapido para el primer uso. Para obtener mas
informacion, consulte el manual de usuario disponible en el sitio web de su region (https://www.
sato-global.com/).

Las ilustraciones usadas en esta guia rapida muestran el modelo de transferencia térmica, en
caso contrario se especificara.

Accesorios ([ )

@ CT4-LX (® Adaptador de CA (© Cable de corriente* @ Documentos (©) Especificaciones de
garantia ({) Adaptadores de bobina (2) (solo modelo de transferencia térmica) @ Nucleo de la
cinta de transferencia (3 tipos) (solo modelo de transferencia térmica)

* La forma de la clavija varia en funcién de la region.

Identificacion de las piezas (m)

(@ Antena NFC incorporada @ LCD/Panel tactil @ Indicador LED (@) Botén (!)/@(Encendido/lnicio)
(® Salida de papel (&) Palanca de apertura de la cubierta (7) Conector de entrada de CC

Conector *&>USB (tipo B) (9 Conector *&>USB (tipo A) G0 Conector == LAN

(D Entrada de material de impresién (2 Cabezal de impresion @) Conector «&>USB (tipo A) *
Marca ¥ (apertura de la cubierta de la cinta) @ Tapa superior (6 Guia de papel () Rodillo de goma
* Este conector USB se encuentra dentro de la cubierta superior.

Opciones ( E )
Unidad del cortador (9 Unidad del dispensador @) Unidad de cortado Linerless

Opciones de interfaz

« RS-232C para conexion con cable RS-232C
« WLAN/Bluetooth para conexion inalambrica

Conexion del adaptador de CA (k¥ )
Encendido y apagado de la corriente (E] )

Configuracidn de la cinta de transferencia (solo modelo de transferencia

térmica) ( E )

B Configuracion del adaptador de bobina () con la cinta de transferencia

A Carga de la cinta de transferencia

1 @@ Abra la tapa superior y @ tire de la marca ¥ de la unidad de la cinta (C). La cubierta de
la cinta (A) se abre hacia delante. @@ Coloque la cinta de transferencia (B) en la cubierta
de la cinta.

2 @ Conecte la cinta de transferencia al ntcleo de la cinta de transferencia @ con cinta
adhesiva (D) o similar y @ enrdllela unas cuantas veces en la direccion de la flecha.

3 @@ Coloque el nicleo de la cinta.

4 @ Cierre la cubierta de la cinta (A) y @ gire el disco (E) para enrollar la cinta de
transferencia unas cuantas veces. @ Cierre la tapa superior.

Carga de papel (E )
Utilice unicamente los productos especificados por SATO.
H Rollo de papel
Cuando el rollo de papel esta bien instalado, la pestafia (F) quedara en posicion vertical.
[ Papel plegado
1 Inserte el papel plegado desde la entrada de material de impresién @.
(G) Altura del papel (desde el escritorio): dentro de 100 mm (3,94")
(H) Longitud de una hoja de papel
(I) Distancia entre la parte posterior del producto y el papel: El tamafio de 1 etiqueta o
superior/el tamafo de 2 etiquetas RFID o superior
2 3aque el papel plegado.
« La forma de pasar el papel normal es distinta a la de las etiquetas RFID. Para obtener detalles,
consulte el manual del operador en el sitio web.
B Ajuste de la guia de papel

Ajuste la guia de papel () al ancho del papel.
Pase el papel por debajo de la lenglieta (J) que esta en el borde de la guia de papel .

Especificaciones basicas

Método de impresion: Método térmico directo, Transferencia Térmica
Densidad de cabezales (resolucién): 203 dpi/305 dpi
Nombre del modelo: CT4-LX
Dimensiones: 178 (An) x 238 (P) x 214 (Al) mm (7 x 9.4 x 8.4 in.) (sin incluir las partes que
sobresalen)
Peso: Modelo térmico directo: Aprox. 3,3 kg (7.3 Ib), Modelo de transferencia térmica: Aprox.
3,4 kg (7.5 Ib) (sin incluir el papel ni los accesorios)
Consumo de energia:
Condiciones de voltaje de entrada de corriente: CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Méximo: 155 VA/95 W (CA 100 V, relacién de impresion del 30 %)
187 VA/88 W (CA 240 V, relacion de impresion del 30 %)
En standby: 18 VA/8 W (CA 100 V), 24 VA/8 W (CA 240 V)
Requisitos de alimentacion de corriente: Adaptador de CA
Voltaje de entrada: CA de 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Voltaje de salida: CC de 24 V +5 % —-- 2,7 A (Simbolo de CC ===)
Fabricante: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Modelo: TG16-0064-01
Condiciones ambientales (temperatura/humedad):
En funcionamiento: 0 - 40 °C (32 - 104 °F), 30 - 80 % RH (sin condensacion), [En modo
Linerless] 5 - 35 °C (41 - 95 °F), 30 - 75 % RH (sin condensacién)
En almacenaje: =10 - 60 °C (14 - 140 °F), 15 - 90 % RH (sin condensacion)
Especificaciones técnicas ([B] Bluetooth [W] LAN inalambrica [U] RFID UHF*!
[H] RFID HF [N] NFC)
Bandas de frecuencias: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz,
[U] 859 - 873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulacién: [B] GFSK,
M/4 DQPSK, 8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag
(Passive), Potencia max. de salida*?: [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW,
Ganancia de antena*2: [B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41,97 dBi (SRA),
-35,07 dBi (FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi
*1 La frecuencia escrita arriba es la especificacion del médulo y el rango de frecuencia esta
limitado por la normativa regional de los paises en los que se venden las impresoras.
*2 [N] Distancia de alcance de hasta 100 mm (en funcién de distintos pardmetros, como intensidad
de campo o geometria de antena)

Para visualizar la informacion normativa en el LCD/Panel tactil, toque “Offline” -
“ (Configuracion)” - “Information” - “Regulatory”.

Ceci est le guide de démarrage rapide pour la premiére utilisation. Pour plus de détails,
reportez-vous au manuel de 'opérateur sur le site Web de votre région (https://www.
sato-global.com/).

Les illustrations utilisées dans ce guide rapide proviennent du modele de transfert thermique, sauf
indication contraire.

Accessoires ( [ )

@ CT4-LX @ Adaptateur secteur © Cordon d’alimentation* @ Documents © Notice du
programme de garantie mondiale (® Adaptateurs de noyau (2) (modeéle de transfert thermique
uniquement) @ Mandrin de ruban (3 types) (modéle de transfert thermique uniquement)

* La forme de la fiche d’alimentation varie en fonction de la région.

Nomenclature ( m )

(D Antenne NFC intégrée (@) Ecran LCD/tactile 3 Indicateur LED (@) Interrupteur (b/@(Mise sous
tension/Accueil) (5) Sortie Etiquette (6 Loquet d’ouverture du capot (7) Connecteur d’entrée CC
Connecteur *&>USB (Type B) (@ Connecteur *&>USB (Type A) (@ Connecteur &% LAN

(1D Entrée du support @ Téte d'impression @ Connecteur *&>USB (Type A)* () Marque ¥ (ouverture
du capot du ruban) (@ Capot supérieur (6 Guide papier () Rouleau d’entrainement

* Ce connecteur USB se trouve a l'intérieur du capot supérieur.

Options ( E )

Unité de massicot (9 Unité de distributeur ) Massicot Linerless

Options d’interface

« RS-232C pour une connexion avec le cable RS-232C
« WLAN/Bluetooth pour une connexion sans fil

Connexion de I'adaptateur secteur ( )
Mise sous/hors tension ( E )

Réglage du ruban carbone (modéle de transfert thermique uniquement) ( E )

B Réglage de I'adaptateur de noyau (® pour le ruban carbone
Chargement du ruban carbone

1 @@ Ouvrez le capot supérieur et @ tirez la marque ¥ de I'unité de ruban (C). Le capot du
ruban (A) est tiré vers 'avant. @@ Installez le ruban carbone (B) sur le capot du ruban.

2 @ Fixez le ruban carbone au mandrin de ruban @ & I'aide de ruban adhésif (D), ou similaire,
et @ faites-les tourner dans le sens de la fléche.

3 @@ Installez le mandrin de ruban.

4 @ Fermez le capot du ruban (A), et @ tournez la molette (E) pour faire tourner le ruban
carbone.@ Fermez le capot supérieur.

Chargement des étiquettes ( E )
N'utilisez que les produits fournis et spécifiés par SATO.
H Support rouleau étiquettes
Lorsque le support rouleau étiquettes est installé correctement, I'onglet (F) est a la verticale.
[ Etiquette a pliage paravent
1 Insérez I'étiquette a pliage paravent a partir de I'entrée du support (.
(G) Hauteur d’étiquette (depuis le bureau) : dans les 100 mm (3,94")
(H) Longueur d'une feuille d’étiquette
(I) Distance entre la face arriére du produit et I'étiquette : |a taille d’1 étiquette, ou plus/la
taille de 2 étiquettes RFID, ou plus
2 Retirez I'étiquette & pliage paravent.
« Le mode de passage de I'étiquette normale et de I'étiquette RFID est différent. Pour plus de
détails, reportez-vous au manuel d'utilisation sur le site Web.
B Ajustement du guide papier
Ajustez le guide papier (6 a la largeur de I'étiquette.
Passez I'étiquette sous la intercalaire (J) au bord du guide papier 9.

Spécifications de base

Méthode d’impression : Méthode thermique directe, Transfert thermique
Densité de téte (Résolution) : 203 dpi/305 dpi
Nom de modéle : CT4-LX
Dimensions : 178 (L) x 238 (P) x 214 (H) mm (7 x 9.4 x 8.4 po.) (parties saillantes non
incluses)
Poids : Modéle thermique direct : environ 3,3 kg (7.3 Ib), modele de transfert thermique :
environ 3,4 kg (7.5 Ib) (étiquettes et options non incluses)
Puissance consommée :

En créte : 155 VA/95 W (100 V CA, rapport d'impression 30 %)

187 VA/88 W (240 V CA, rapport d'impression 30 %)

Veille: 18 VA/8 W (100 V CA), 24 VA/8 W (240 V CA)
Puissance requise : Adaptateur secteur
Tension d’entrée : CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Tension de sortie : CC 24 V +5 % --- 2,7 A (Symbole CC ===)
Fabricant : Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Modeéle : TG16-0064-01
Conditions d’utilisation (Température/Humidité) :
En service : 0 - 40 °C (32 - 104 °F), 30 - 80 % HR (sans condensation), [En mode Linerless]
5-35°C (41-95°F), 30 - 75 % RH (sans condensation)
En stockage : =10 - 60 °C (14 - 140 °F), 15 - 90 % HR (sans condensation)

Spécifications techniques ([B] Bluetooth [W] LAN Sans fil [U] RFID UHF*' [H] RFID HF

[N] NFC)

Bandes de fréquences: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz,

[U] 859 - 873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulation: [B] GFSK, /4

DQPSK, 8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive),

Puissance de sortie max.*2: [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Gain

d’antenne*2: [B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41,97 dBi (SRA),

-35,07 dBi (FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 La fréquence indiquée ci-dessus est la spécification du module, et la fréquence est limitée par la
réglementation régionale de chaque pays ou les imprimantes sont commercialisées.

*2 [N] Distance opérable jusqu'a 100 mm (en fonction de plusieurs paramétres, tels que l'intensité
de champ et la géométrie de I'antenne)

Paur afficher les informations réglementaires sur I'écran LCD/tactile, appuyez sur « Offline » -
« (Réglage) » - « Information » - « Regulatory ».

E una guida introduttiva per la prima operazione. Per i dettagli, consultare il manuale
dell'operatore disponibile sul sito web della propria regione (https://www.sato-global.com/).
Le illustrazioni utilizzate in questa guida rapida fanno riferimento al modello di trasferimento termico,
se non specificato altrimenti.

Accessori ( )
@ CT4-LX @ Adattatore CA (© Cavo di alimentazione* @ Documenti & Brochure Programma
di garanzia globale (® Adattatori nucleo (2) (Solo per il modello di trasferimento termico) @ Nucleo

del nastro (3 tipi) (Solo per il modello di trasferimento termico)
* La forma della spina di alimentazione varia in base alla regione.

Identificazione delle parti ([Y)

(® Antenna NFC incorporata 2) LCD/pannello Touch ) Indicatore LED (® Tasto (I)/@
(Alimentazione/Home) (5) Uscita prelievo etichetta (&) Leva di apertura del coperchio (7) Connettore
di ingresso CC (® Connettore *&*USB (tipo B) (9 Connettore *&>USB (tipo A) G0 Connettore

5 LAN @ Ingresso supporto (@ Testina di stampa @) Connettore *&>USB (tipo A)* (@ Simbolo ¥
(coperchio nastro aperto) @ Coperchio superiore  Guida supporto () Rullo Stampa

* Questo connettore USB si trova allinterno del coperchio superiore.

opzioni ()

Unita taglierina 9 Unita dispensatore @) Unita taglierina per linerless
Opzioni interfaccia

« RS-232C per connessione con un cavo RS-232C
« WLAN/Bluetooth per connessione wireless

Collegamento dell’adattatore CA ( k94 )
Accensione/spegnimento dell’alimentazione ( E )

Impostazione del nastro carbografico (solo per il modello di trasferimento

termico) ( E )

B Impostazione dell'adattatore nucleo () con il nastro carbografico

[ Caricamento del nastro carbografico

1 @@ Aprire il coperchio superiore e @ tirare il simbolo ¥ dell'unita del nastro (C). Il coperchio
del nastro (A) viene tirato in avanti. @@ Posizionare il nastro carbografico (B) sul coperchio
del nastro.

2 @ Collegare il nastro carbografico al nucleo del nastro @ con nastro adesivo (D) o simili
@ avvolgerlo per qualche giro seguendo la direzione della freccia.

3 @@ Posizionare il nucleo del nastro.

4 @ Chiudere il coperchio del nastro (A) e @ ruotare la manopola (E) per avvolgere per
qualche giro il nastro carbografico. @ Chiudere il coperchio superiore.

Caricamento del supporto ( E )
Utilizzare solo i prodotti di alimentazione specificati da SATO.
H Rotolo supporto
Quando il rotolo supporto & installato correttamente, la linguetta (F) € verticale.
[ Supporto tabulato
1 Inserire il supporto tabulato dall'ingresso supporto (.
(G) Altezza supporto (dal tavolo): entro 100 mm

(H) Lunghezza di un foglio di supporto
(I) Distanza tra il lato posteriore del prodotto e il supporto: La dimensione di 1 etichetta o
oltre/la dimensione di 2 etichette RFID o oltre
2 Estrarre il supporto tabulato.
+ |l metodo di passaggio € differente tra il supporto normale e I'etichetta RFID. Per i dettagli,
consultare il manuale dell’'operatore sul sito web.
A Regolazione della guida supporto
Regolare la guida supporto (6) alla larghezza del supporto.
Passare il supporto sotto l'aletta (J) sul bordo della guida supporto .

Specifiche di base

Metodo di stampa: Metodo termico diretto, Trasferimento termico
Densita testina (risoluzione): 203 dpi/305 dpi
Nome modello: CT4-LX
Dimensioni: 178 (L) x 238 (P) x 214 (A) mm (escluse le parti sporgenti)
Peso: Modello termico diretto: Circa 3,3 kg, Modello trasferimento termico: Circa 3,4 kg (non
compresi supporto e opzioni)
Potenza assorbita:
Condizione di tensione di alimentazione d'ingresso: CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz

In fase di picco: 155 VA/95 W (CA 100 V, rapporto di stampa del 30%)

187 VA/88 W (CA 240 V, rapporto di stampa del 30%)

Stand-by: 18 VA/8 W (CA 100 V), 24 VA/8 W (CA 240 V)
Requisiti di alimentazione: Adattatore CA
Tensione di ingresso: CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Tensione in uscita: CC 24 V 5 % === 2,7 A (simbolo CC =2<)
Produttore: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Modello: TG16-0064-01
Condizioni ambientali (temperatura/umidita):
Operativa: 0 - 40 °C, 30 - 80 % di umidita relativa (senza condensa), [In modalita Linerless]
5-35°C, 30 - 75 % RH (senza condensa)
Conservazione: —10 - 60 °C, 15 - 90 % di umidita relativa (senza condensa)

Specifica tecnica ([B] Bluetooth [W] LAN wireless [U] RFID UHF*' [H] RFID HF [N] NFC)

Banda di frequenza: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz,

[U] 859 - 873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulazione: [B] GFSK,

M/4 DQPSK, 8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag

(Passive), Max. potenza in uscita*%: [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW,

Guadagno antenna*2: [B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] 41,97 dBi (SRA),

-35,07 dBi (FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 La frequenza sopra riportata € la specifica del modulo, e l'intervallo di frequenza € limitato dalla
normativa locale di ciascun paese in cui le stampanti vengono vendute.

*2 [N] Distanza operativa di fino a 100 mm (pud variare in funzione di vari parametri, come
I'intensita di campo e la geometria dell’antenna)

Per visualizzare le informazioni sulla regolamentazione sul’LCD/pannello Touch a sfioramento,
toccare “Offline” - “ (Impostazione)” - “Information” - “Regulatory”.

Nederlands

Dit is de snelstarthandleiding voor uw eerste handeling. Meer informatie vindt u in de
gebruikershandleiding op de website van uw regio (https://www.sato-global.com/).

De gebruikte afbeeldingen in deze beknopte handleiding zijn van het model met thermische
overdracht, tenzij anders aangegeven.

Accessoires ( )

@ CT4-LX ® Lichtnetadapter © Netsnoer* (@ Documenten (© Brochure met Programma voor
Wereldwijde Garantie (/) Kernadapters (2) (enkel voor model met thermische overdracht)

@© Lintkern (3 types) (enkel voor model met thermische overdracht)

* De vorm van de stekker verschilt afhankelijk van de regio.

Identificatie van onderdelen (zie afbeelding m)

@ Ingebouwde NFC-antenne (@ Lcd/bedieningspaneel ) Led-indicatielampje (& b (Aan-Uit/
Home)-knop (® Media-uitvoer (& Pal voor beschermkap open (?) DC-ingangaansluiting

o+ USB-aansluiting (type B) @ «&>USB-aansluiting (type A) (0 =% LAN-aansluiting

(1) Papierinvoer @ Printkop @) «&> USB-aansluiting (type A)* @ ¥ (beschermkap lint open)-
markering @ Bovendeksel (6) Papiergeleider (7 Drukrol

* Deze USB-aansluiting bevindt zich in de bovenste beschermkap.

opties ()

Snijeenheid @9 Dispenser @) Linerless snijeenheid

Interfaceopties
« RS-232C voor verbinding met RS-232C-snoer
« WLAN/Bluetooth voor draadloze verbinding

Aansluiting van de lichtnetadapter ( )
Het toestel in-/uitschakelen (E )

Het koolstoflint plaatsen (enkel voor model met thermische overdracht) ( E )

B De kernadapters (® met het carbonlint plaatsen

B Het koolstoflint laden

1 @@ Open de bovendeksel en @ trek aan de ¥-markering van de linteenheid (C). De
beschermkap van het lint (A) wordt naar voren getrokken. @@ Plaats het carbonlint (B) op
de beschermkap van het lint.

2 @ Maak het carbonlint aan de lintkern @ vast met plakband (D) of iets dergelijks en @ draai
het een paar keer in de richting van de pijl.

3 @@ Plaats de lintkern.

4 @ Sluit de beschermkap van het lint (A) en @ draai de draaiknop (E) om het carbonlint een
paar rondjes op te draaien. © Sluit de bovendeksel.

Papier plaatsen (E )
Gebruik alleen verbruiksartikelen die door SATO zijn vermeld.
A Papierrol
Wanneer de papierrol goed is geplaatst, staat de klep (F) in verticale positie.
[ Fan-fold media
1 Plaats het fan-fold media vanuit de papierinvoer .
(G) Media (vanaf het bureau): minder dan 100 mm
(H) Lengte van een vel media
(I) Afstand tussen de achterzijde van het product en het media: de grootte van 1 etiket, of
meer/de grootte van 2 RFID-labels of meer
2 Trek het kettingpapier uit.
» De manier van doorvoeren van normaal media en een RFID-label verschilt. Zie voor details de
bedieningshandleiding op de website.
B De papiergeleider aanpassen
Pas de papiergeleider (6 aan de papierbreedte aan.
Voer het papier onder de lus (J) aan de rand van de papiergeleider .

Basisspecificaties

Afdrukmethode: Directe thermische methode, Thermische overdracht
Kopdichtheid (resolutie): 203 dpi/305 dpi
Modelnaam: CT4-LX
Afmetingen: 178 (B) x 238 (D) x 214 (H) mm (niet inclusief vooruitstekende onderdelen)
Gewicht: Direct thermisch model: Ca. 3,3 kg, model met thermische overdracht: Ca. 3,4 kg
(exclusief papier en opties)
Stroomverbruik:
Spanning ingangsvermogen: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz

Bij piek: 155 VA/95 W (AC100V, bij afdrukverhouding van 30 %)

187 VA/88 W (AC240V, bij afdrukverhouding van 30 %)

Stand-by: 18 VA/8 W (AC100V), 24 VA/8 W (AC240V)
Voeding: Lichtnetadapter
Ingangsspanning: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Uitgangsspanning: DC 24 V 5 % Z-= 2,7 A (DC-symbool ===)
Fabrikant: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Model: TG16-0064-01
Omgevingsomstandigheden (temperatuur/vochtigheid):
In bedrijf: 0 - 40 °C, 30 - 80 % RV (niet-condenserend), [In Linerless-modus] 5 - 35 °C,
30 - 75 % RH (niet-condenserend)
Opslag: =10 - 60 °C, 15 - 90 % RV (niet-condenserend)

Technische specificatie ([B] Bluetooth [W] Draadloos LAN [U] RFID UHF*' [H] RFID HF

[N] NFC)

Frequentieband: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz, [U] 859 -

873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulatie: [B] GFSK, /4 DQPSK,

8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive), Max.

uitgangsvermogen*? [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Antennewinst*2

[B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41,97 dBi (SRA), —35,07 dBi

(FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 De hierboven vermelde frequentie is de specificatie van de module, en het frequentiebereik
wordt beperkt door de regionale wetgeving van elk land waar de printers verkocht worden.

*2 [N] Ontvangstbereik tot 100 mm (afhankelijk van verschillende parameters, zoals veldsterkte en
antennegeometrie)

Om de wettelijk verplichte informatie op het Icd/bedieningspaneel weer te geven, tik op
“Offline” - “ (Instelling)” - “Information” - “Regulatory”.
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RoHS Directive
This product is in conformity with RoHS Directive 2011/65/EU on the Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment.

Declaracion Instituto Federal de Telecomunicaciones - IFT

IFT (México): La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.
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Niniejszy dokument to skrécona instrukcja umozliwiajgca rozpoczecie pracy. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w podreczniku operatora dostepnym w lokalnej witrynie internetowej
(https://www.sato-global.com/).

Jesli nie wskazano inaczej, ilustracje uzyte w tej skréconej instrukcji obstugi dotyczg modelu
termotransferowego.

Akcesoria ( )

@ CT4-LX © Zasilacz sieciowy © Kabel zasilajgcy* @ Dokumenty ® Ulotka globalnego
programu gwarancyjnego (® Adaptery rdzenia rolki (2) (Wytgcznie model termotransferowy)
@ Rdzen tasmy (3 rodzaje) (Wytgcznie model termotransferowy)

* Ksztait wtyczki zasilajgcej zalezy od regionu uzytkowania.

Identyfikacja czesci ( ﬂ )

(@ Wbudowana antena NFC @ Panel LCD/dotykowy 3 Wskaznik LED

® Przycisk (D/@(Zasilanie/Poczatek) (8 Wyjscie nosnika (€) Zatrzask otwierania pokrywy

@ Ztacze wejsciowe pradu statego (®) Ztgcze *&*>USB (typ B) (9 Ztacze *&>USB

(typ A) (0 Ztgcze ==LAN @D Port tadowania nosnika (@ Gtowica drukujaca @) Ztacze *&* USB
(typ A)* @ Wskaznik ¥ (pokrywa tasmy otwarta) @ Pokrywa gorna (6 Prowadnica nosnika

(@ Rolka dociskowa

* Zlgcze USB znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy gérnej.

opcie (B)

Modut obcinaka (9 Modut podajnika @) Modut obcinaka Linerless

Opcije interfejsu
« Port RS-232C do podtgczenia kabla RS-232C
« Modut WLAN/Bluetooth dla potgczen bezprzewodowych

Podtaczenie zasilacza sieciowego ( )
Wiaczanie/wytaczanie zasilania ( E )

Ustawianie tasmy weglowej (Wylacznie model termotransferowy) ( E )

B Ustawianie adaptera rdzenia rolki (® z tasma weglowa
tadowanie tasmy weglowej

1 @@ Otworzyé pokrywe gorng i @ pociagnaé wskaznik ¥ modutu tasmy termostransferowej
(C). Pokrywa tasmy (A) zostanie wyciagnieta do przodu. @@ Ustawi¢ tasme weglowg (B)
na pokrywie tasmy.

2 @ Przymocowaé tasme weglowg do rdzenia tasmy @ tasma przylepna (D) lub podobna, a
nastepnie @ owingé je kilkakrotnie w kierunku wskazanym strzatkg

3 @O Ustawic rdzen tasmy.

4 @ Zamkna¢ pokrywe tasmy (A) i @ obrdci¢ pokretto (E), aby kilkakrotnie nawing¢ tasme
weglowg. @ Zamkna¢ pokrywe gornag.

tadowanie nosnika ( )
Stosowac wylgcznie produkty wskazane przez firmeg SATO.
H Rolka nosnika
Gdy rolka nosnika jest prawidtowo zatozona, klapka (F) jest ustawiona pionowo.
B Noénik skladany
1 Wsunaé nosnik sktadany z port tadowania nosnika (.
(G) Wysokos$¢ nosnika (od biurka): do 100 mm
(H) Dtugos¢ jednego arkusza nosnika
() Odlegtos¢ miedzy tylng strong produktu a no$nikiem: rozmiar 1 etykiety lub wigcej /
rozmiar 2 znacznikéw RFID lub wiecej
2 \Wyciggnij nosnik sktadany.
« Sposoéb przejécia jest inny w przypadku zwyktych nosnikdw i znacznikdéw RFID. Szczegdtowe
informacje znajduja sie w podreczniku operatora w witrynie internetowe;.
A Regulacja prowadnicy nosnika
Dopasowa¢ prowadnice nosnika (6) do szerokosci noénika.
Przeprowadzi¢ nosnik pod wypustka (J) przy krawedzi prowadnicy nosnika (.

Podstawowe dane techniczne

Metoda drukowania: bezposredni druk termiczny, Termotransferowy

Gestos¢ gtowicy (rozdzielczos¢): 203 dpi/305 dpi

Nazwa modelu: CT4-LX

Wymiary: 178 (szer.) x 238 (dt.) x 214 (wys.) mm (bez wystajgcych czesci)

Masa: Model z bezpos$rednim drukiem termicznym: ok. 3,3 kg; Model termotransferowy: ok.

3,4 kg (bez nosnika i akcesoriow)

Zuzycie energii:

Parametry wej$ciowego napiecia zasilajgcego: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Wart. szczytowa: 155 VA/95 W (100 V AC, przy 30 % wspdtczynniku zadrukowania)

187 VA/88 W (240 V AC, przy 30 % wspotczynniku zadrukowania)

Czuwanie: 18 VA/8 W (100 V AC), 24 VA/I8 W (240 V AC)

Wymogi dotyczace zasilania: Zasilacz sieciowy

Napiecie wejsciowe: 100 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Napiecie wyj$ciowe: 24 V DC 5 % === 2,7 A (symbol DC ===)

Producent: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.

Model: TG16-0064-01

Warunki otoczenia (temperatura/wilgotnosc):

Podczas pracy: 0 - 40 °C, 30 - 80 % RH (bez kondensaciji), [W trybie Linerless] 5 - 35 °C,

30 - 75 % RH (bez kondensacji)

Podczas przechowywania: =10 - 60 °C, 15 - 90 % RH (bez kondensacji)

Dane techniczne ([B] Bluetooth, [W] bezprzewodowa sie¢ LAN, [U] RFID UHF*!

[H] RFID HF [N] NFC)

Zakres czestotliwosci: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz,

[U] 859 - 873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulacja: [B] GFSK, /4

DQPSK, 8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive),

Maks. moc wyjsciowa*?: [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Zysk anteny*2:

[B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41,97 dBi (SRA), -35,07 dBi

(FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 Czestotliwo$¢ podana powyzej stanowi specyfikacje modutu, a zakres czestotliwosci jest
ograniczony przez lokalne przepisy poszczegolnych krajéw, w ktérych sg sprzedawane drukarki.

*2 [N] Odlegtos¢ robocza to 100 mm (zaleznie od réznych parametréw, takich jak natezenie pola i
ksztalt anteny)

Aby wyswietli¢ informacje o przepisach prawnych na panelu LCD/dotykowym, dotknij pozycji
,Offline” - ,, (Ustawienia)” - ,Information” - ,Regulatory”.

Este é um guia de inicio rapido para a primeira utilizagdo. Para mais informagdes, consulte o
manual do utilizador disponivel no website da sua regi&o (https://www.sato-global.com/).
As figuras usadas neste guia rapido sdo do modelo de impressao por transferéncia térmica, exceto
indicagdo em contrario.

- =S
Acessorios ( )
@ CT4-LX ® Adaptador CA (© Cabo de alimentagao* @ Documentos (© Folheto-GWP (Potencial
de Aquecimento Global) () Adaptadores do nucleo (2) (Apenas modelo com transferéncia térmica)
@ Nucleo destinado a fita (3 tipos) (Apenas modelo com transferéncia térmica)
* O formato da ficha de alimentagao varia consoante a regido.

Identificagdo das pegas (m )

® Antena NFC integrad @) LCD/Painel tatil @ Indicador LED @) Botéo (D/@(Energia/lnicio)

(5 Saida de papel (& Patilha de abrir a tampa (7) Conector de entrada CC

Conector «&+USB (Tipo B) (@ Conector s> USB (Tipo A) (@ Conector %% LAN () Entrada de
midia 1 Cabega de impress&o @) Conector «&+USB (Tipo A)* (8 Marca ¥ (abrir a tampa da fita)
(# Tampa superior 46 Guia da midia (7 Rolo de impresséo

* Este conector USB encontra-se dentro da tampa superior.

Opcionais ( E )

Unidade de cortador (9 Unidade de dispensador @) Guilhotina Linerless
Opgoes de interface

« RS-232C para ligagdo com cabo RS-232C

« WLAN/Bluetooth para ligagao sem fios

Ligacao do adaptador CA (ver figura )
Ligar/desligar a alimentagao E )

Configuragao da fita de impressora (Apenas modelo com transferéncia

térmica) (I3 )

B Configuraggo do adaptador de ntcleo ® com a fita de impressora

B Carregamento da fita de impressora

1 @@ Abra a tampa superior e @ puxe a marca ¥ da unidade da fita (C). A tampa da fita (A)
é trazida para a frente. @@ Coloque a fita de impressora (B) na tampa da fita.

2 @ Coloque a fita de impressora no nucleo destinado & fita @ com fita adesiva (D) ou similar
e @ dé algumas voltas a fita no sentido da seta.

3 @@ Fixe o nucleo destinado 4 fita.

4 @ Feche a tampa da fita (A) e @ rode o botao (E) para dar algumas voltas a fita de
impressora. @ Feche a tampa superior.

Colocar etiquetas ( E )
Utilize apenas os produtos de alimentagdo especificados pela SATO.
H Rolo de midia
Quando o rolo de midia estiver bem instalado, a dobra (F) ficara na vertical.
[ Midia de dobra de leque
1 Insira a midia de dobra de leque a partir da entrada de midia (.
(G) Altura da midia (a partir da secretaria): num espago de 100 mm
(H) Comprimento de uma folha de midia
(I) Distancia entre o verso do produto e a midia: As dimensées de 1 etiqueta ou mais/as
dimensdes de 2 etiquetas RFID ou mais
2 Retire a midia de dobra de leque.
+ Aforma de passagem é diferente entre a midia normal e a etiqueta RFID. Para mais
informagdes, consulte o0 manual do operador no website.
B Ajustar o guia da midia
Ajuste o guia da midia (6 para a largura da midia.
Coloque a midia sob a guia (J) na extremidade do guia da midia @.
Especificagoes Basicas
Método de impressao: Método de impressao térmica direta, Transferéncia térmica
Densidade do cabegote (Resolugao): 203 dpi/305 dpi
Nome do modelo: CT4-LX
Dimensodes: 178 (L) x 238 (P) x 214 (A) mm (n&o incluindo pegas salientes)
Peso: Modelo de impressao térmica direta: Aprox. 3,3 kg, modelo de impresséo por
transferéncia térmica: Aprox. 3,4 kg (ndo incluindo etiquetas e opcionais)
Consumo de energia:
Condicao da tensao de alimentagéo de entrada: 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
No méximo: 155 VA/95 W (CA 100 V, com relagdo de impressao de 30 %)
187 VA/88 W (CA 240 V, com relagao de impressao de 30 %)
Em standby: 18 VA/8 W (CA 100 V), 24 VA/8 W (CA 240 V)
Requisitos de alimentagao de energia: Adaptador CA
Voltagem: CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Voltagem de saida: CC 24 V +5 % —-- 2,7 A (Simbolo CC ===)
Fabricante: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Modelo: TG16-0064-01
Condigoes ambientais (temperatura/humidade):
Funcionamento: 0 - 40 °C, 30 - 80 % RH (sem condensacéo), [Em modo Linerless] 5 - 35 °C,
30 - 75 % RH (sem condensacéo)
Armazenamento: —10 - 60 °C, 15 - 90 % RH (sem condensacgéo)

Especificagoes técnicas ([B] Bluetooth [W] LAN sem fios [U] RFID UHF*' [H] RFID HF
[N] NFC)

Banda de frequéncia: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz,

[U] 859 - 873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulagao: [B] GFSK, M/4
DQPSK, 8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive),
Poténcia max*2: [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Ganho de antena*2:

[B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] —41,97 dBi (SRA), —35,07 dBi
(FRONTCOUPLER), [H] —-65 dBi

*1 Afrequéncia descrita anteriormente refere-se a especificagdo do médulo e a gama de
frequéncia limita-se a especificada pelas normas regionais de cada pais onde as impressoras
sdo vendidas.

*2 [N] Distancia de funcionamento até 100 mm (dependendo de diversos parametros, como o
campo de forga e a geometria da antena)

Para apresentar as informagdes regulamentares no LCD/Painel tatil, toque em “Offline” -
“ (Definigéo)” - “Information” - “Regulatory”.

OTOT AOKYMEHT — KpaTkoe PyKOBOACTBO MO Hayany pabotbl. 3a nogpobHoi nHopmaumeit
obpalyanTech k pykoBOACTBY onepaTopa Ha Beb-canTte Ballero permoHa (https://www.
sato-global.com/).

McnonbayeMble B 3TOM KpaTkOM PyKOBOACTBE UIIOCTPaLMU OTHOCSTCS K MOAENU C
TepMoTpaHcepHOii NeyaTblo, ecrnn He ykasaHo MHoe.

=
Akceccyapbil ( )

@ CT4-LX ® AganTep nepemerHoro Toka © Kabenb nutanus* @ LokymeHTsl ® Bpolutopa
nporpaMmMbl BCEMUPHOTO rapaHTuitHoro o6cnyxusanus () AganTtepb! BTYKM (2) (TOnbko
Mogenb ¢ TepmoTpaHcepHoil nedatsio) @ Bryrnka newHTs (3 Tuna) (Tonbko Moaerb ¢
TepMOoTpaHCdepHON NevaThbo)

* B 3aBUCMMOCTM OT permoHa MOXeT OTNMYaThbCs hopMa BUIKM CETU NEPEMEHHOTO ToKa.

O6o03Ha4yeHue yacten (ﬂ )

(@ BcTpoeHHas aHTeHHa NFC (@ YKK[/ceHcopHas naHens (3) CBeTOANOAHbIA MHAMKATOP

@ KHonka d)/@ (Mutanue/«domoit») 5 OTBepcTUe ANs BbIXOAA HanevaTaHHON STUKETKM

(® 3avuenka oTKpbITUS Kpbilwku (7) BxogHomn pasbem noctosiHHoro Toka (@) *&+Pasbem USB
(Type B) (@ «&+Pasbem USB (Type A) (0 == Pasbem nokansHoii cetu () BxogHoe oTeepcTue
ANSA NeHTb ¢ aTukeTkamu () Mevararowas ronoska @) &> Pasbem USB (Type A)* (8 3Hauok ¥
(OTKpBITYE KPbILLKY NeHTbI) (5 BepxHsis Kpbiluka () Hanpasnstowas aTuketok @[ Pe3nHoBbIN
Banuk

* OToT pasbem USB HaxoanTcs BHyTpY NOA BEPXHE KPbILLIKOWA.

[ononHutenbHbIe ycTponcTBa ( E )

Hox-runbotuta (9 OTtaenuTenb 3TUKETOK (AncneHcep) @ Hox-rmnboTuHa Anst STUKETOK 6e3
NOAMOXKM

[OononHutenbHble UHTepdencobl

« RS-232C ans nogkntoyeHus kabenem RS-232C
« WLAN/Bluetooth ansi 6ecnpoBogHoro coegMHeHUs

MopknioyeHue aganTepa NepeMeHHOro Toka ()
BknroyeHue/BbIKNOYEHUE NUTaHUA ( E )
YcTaHoBKa Kpacswen feHTbl (TONbKO MoAerb ¢ TepMoTpaHcdepHoin

nevarteio) ()

H YcraHoska aganrtepa BTYIKU ®c KpacsLen neHTon

A 3arpyaka kpacsiuel neHTs

1 @@ Orkpoiite BepxHIOK KpbilLKy 1 @ noTaHnTe 6riok neHTsl (C) 3a YacTb, 0603HaYEHHYIO
3HaukoM V. Kpbilwka nenTsl (A) BbiasuHeTcs Brepen. @@ YctaHosuTe kpacsiwyto nexty (B)
Ha KpbILLKE MEeHTbI.

2 @ MpukpenuTe KpacsLLyto NeHTy ko BTynke @ kneiikoi nenToit (D) Unu ApyruM Noao6HLIM
marepuanom v @ HamoTariTe B HanpaseHU CTPENK1, CAeNaB HECKONMbKO 060pOTOoB.

3 @@ YcraHoBWTE BTYNKY NEHTLI.

4 @ 3akpoiiTe KpbilwKy neHTbl (A) 1 @ spalaiite koneco (E), 4ToBbl HAMOTaTb HECKOMBKO
060pOTOB KpacsiLuein NeHTb!. €@ 3aKkporTe BEPXHIOK KPbILLIKY.

3arpyska pynoHa ¢ 3TukeTkamu (E )

Vicnonb3yiTe Tonbko pacxodHble Matepumarbl, pekomeHaoBaHHble SATO.

B Pynon ¢ atukeTkamm

Mpy npaBubHOI yCTaHOBKE PyrioHa ¢ aTukeTkamm nnaxka (F) Byaet BepTvkanbHOA.

[ dansuoBaHHas 6ymara

1 Bcrasbte thanbuosaHHas Gymary Yepes BXOAHOE OTBEPCTUE AN1A NeHTbl ¢ aTukeTkamu (D,
(G) BbicoTa aTvkeTOK (Hag ctonom): B npeaenax 100 mm
(H) AnuHa ogHoro nucTa aTUKETOK
(I) PaccrosiHue mexay 3agHeln CTOPOHOW NPoAyKTa U 3TUKETKaMu: paamep 1 STUKETKN unm

6onbLue / pasmep 2 RFID-meTok unu 6onbLue
2 BuitaHuTe hanbLoBaHHyo Gymary.
* OB6bIuHble aTUKETKM M RFID-mMeTk nponyckatoTest no-pasHomy. 3a nogpo6Hoi nHdopmaumei
obpalLiaiiTec k pykoBOACTBY oneparopa Ha Beb-canTe.

B Perynupoeka nonoxeHus HanpaensoLMX STUKETOK

OTperynupyiite NONOXeHWe HaNPaBRSIOLLMX 3TUKETOK (6) MO LUMPUHE 3TUKETOK.

TMponycTuTe 3TUKETKU Nog BoicTynamu (J) Ha Kpato HanpasnsitoLLMX ATUKETOK (6).

OCHOBHbIe TeEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKMN

MeTop nevartu: npsiMasi Tepmoneyatb, TepMoTpaHchepHas neyartb
PaspelweHue nevatarowein ronoBku: 203 Touek Ha Aom/305 Touek Ha AnM
HanmeHoBaHue mogenu: CT4-LX
Fa6aputHbie pasmepbi: 178 (L) x 238 (") x 214 (B) MM (3a UCKMIOYEHNEM BbICTYNAOLLMX
yacren)
Bec: Mogenb ¢ npsimoii TepMoneyatbio: npubn. 3,3 kr, Mofenb ¢ TepMoTpaHCcepHOi NeyaTbio:
npuon. 3,4 Kr (3a UCKNoYeHNEeM HOCUTENS U [ONOSHUTENbHbBIX YCTPOWCTB)
MoTpebnsiemasi MOLWHOCTb:
Mpu BXOAHOM HanpshkeHUW NUTaHUs: nepemMeHHbIn Tok, 100-240 B, 50-60 My
MukoBas mowHocTb: 155 BA/95 BT (nepemenHbiit Tok, 100 B, koadbduumeHT nevatn 30 %)
187 BA/88 BT (nepemeHHbIii Tok, 240 B, koadduumneHT nevatv 30 %)
Pexwum oxupanus: 18 BA/8 BT (nepemenHsiii Tok, 100 B), 24 BA/8 BT (nepemeHHbIN TOK,
240 B)
BxoaHoe HanpsixeHue: nepeMeHHbI Tok, 100-240 B, 50-60 My
BbixofgHoe HanpsikeHue: NOCTOSHHBIN TOK 222,24 B £5 %, 2,7 A (0603Ha4eHe NOCTOSHHOTO
TOKa ===
I'Ipou3Bo,t):|,wrenb: Lead Year Enterprise Co., Ltd.

Mogenb: TG16-0064-01

YcnoBus okpyxatollein cpeabl (TemnepaTypa/BrnaXxHoCTb):

Okennyatauus: 0-40 °C, 30-80 % oTHocuTenbHoOM BnaxHocTn (6e3 koHaeHcauum), [B pexumve
aTukeTok 6e3 nognoxku] 5-35 °C, 30-75 % RH (6e3 koHaeHcaumm)

XpaHeHue: —10-60 °C, 15-90 % oTHOCMTENbHON BNaXHoOCcTH (6e3 KoHaeHcauum)

TexHuyeckue xapakrepuctuku ([B] Bluetooth [W] 6ecnpoBoaHas nokanbHas ceTb

[U] RFID UHF*' [H] RFID HF [N] NFC)

Monoca yacToT: [B] 2402-2480 MI'u, [W] 2412-2472 MI'u, 5180 - 5825 MI'u, [U] 859 -

873 MI'y, 915 - 930 MI'u, [H] 13,56 MI'y, [N] 13,56 MI'y; moaynsauus: [B] GFSK, /4 DQPSK,
8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] metka NFC Tvna 2 (naccmBHas); Makc.
BbIXoAHasa MolHocTb*%: [B] 4 nBwm, [W] 20,5 gBMm, [U] 27 gBMm, [H] 200 mBT; ycuneHue
aHTeHHbI*?: [B] +5 abw, [W] +5 abwu (2,4 Tu), +1 abw (5 ), [U] -41,97 abu (SRA),

-35,07 nbn (FRONTCOUPLER), [H] -65 abu

*1 YkasaHHas BblLLIe HYacTOTa SBMSETCA XapaKTePUCTMKON MOAYNS, & AnanasoH YacToT orpaHnydeH
pervmoHanbHbIM HOPMAaTUBHBIM [JOKYMEHTOM KaXA0M CTPaHbl, B KOTOPOI NPOAAIOTCS MPUHTEPHI.

*2 [N] paboyee paccTosiHue Ao 100 MM (3aBMCUT OT pasnu4HbIX (PaKTOPOB, HaNpumep,
Hanps)KeHHOCTM MOJS U reOMETPUYECKO (DOPMbl aHTEHHbI)

[ina oTo6paxeHns HopmaTuBHOW MHpopmaumm Ha XXK[/ceHcopHOM naHenu, KOCHUTECH
«Offline» - «(Hacmoﬁxa)» — «Information» — «Regulatory».

EAL

Detta ar en snabbguide for att du ska kunna komma igang och anvanda produkten. Fér mer
detaljerad information kan du lasa anvéandarhandboken som finns pa webbplatsen for din
region (https://www.sato-global.com/).

Bilder som anvands i denna snabbguide &r relaterade till direct termo modell om inte annat
specificeras.

Tillbehor ([£3])

@ CT4-LX ® AC-adapter © Strémkabel* @ Dokument © Bipacksedel om global garanti

(® Fargbandsadaptrar (2) (endast modell med termisk &verféring) @ Bandkérna (3 typer) (endast
modell med termisk éverféring)

* Formen hos kontakten varierar beroende pa region.

Markning av delar ( m )

® NFC inbyggda antenn (@ LCD/Touch-skérm 3 LED-indikator & ()/@(Power/Home)-knapp
knapp (® Etikettutlopp (® Lock med 6ppna/stéang-spak (7 DC-anslutning ® *&>USB-anslutning
(Typ B) (® *&+USB-anslutning (Typ A) @ =& LAN-uttag () Mediainlopp @ Skrivhuvud

®@) &+ USB-anslutning (Typ A)* (@ ¥ (6ppna bandlucka)-markering @) Lock @ Styrguide

() Gummi rulle

* USB-anslutningen finns inuti locket.

Alternativ ( E’ )
Skarenhet (9 Dispenserenhet @ Linerless skarenhet

Granssnittsalternativ

« RS-232C for anslutning med RS-232C-kabel
« WLAN/Bluetooth fér tradiés anslutning

Ansluta AC-adaptern (k&)
Sla palav strom ( E )

Instéllning av karbonband (endast modell med termisk 6verforing) ( E )
B Isittning av fargbandsadaptrar (/) med karbonbandet

[ Lasta karbonbandet

1 @@ Oppna locket och @ tryck pa ¥-markeringen pa bandenheten (C). Bandluckan (A)
skjuts framéat. @@ Placera karbonbandet (B) pa bandluckan.

@ Fast karbonbandet p& bandkarnan @ med sjélvhaftande tejp (D) eller liknande och @
linda karbonbandet i pilens riktning ett par varv.

@@ Placera bandkarnan.

@ Sténg bandluckan (A) och @ vrid pa ratten (E) s& att karbonbandet lindas ett par varv. @
Stang locket.

Lasta media ( E )
Anvand endast tillbehor och material som rekommenderas av SATO.
H Mediarulle
Nar mediarullen ar korrekt installerad kommer klaffen (F) att vara vertikal.
[ Vikt media
1 Séttin vikt media via mediainloppet (.
(G) Media, hojd (fran skrivbord): inom 100 mm
(H) Langd pa ett ark media
(I) Avstand mellan produktens baksida och media: Storleken pa 1 etikett eller flera/
storleken pa 2 RFID-taggar eller flera
2 Dra ut vikt media.
« Dragningen av banan skiljer sig mellan vanligt media och RFID-taggat. Mer information finns i
drifthandboken pa webbplatsen.
B Justera styrguiden
Justera styrguiden @6 efter bredden pa media.
Fér media under fliken (J) vid kanten av styrguiden .

Generella specifikationer
Utskriftsmetod: Direkt termisk, termisk éverféring
Densitet hos huvud (uppldsning): 203 dpi/305 dpi
Modellnamn: CT4-LX
Matt: 178 (W) x 238 (D) x 214 (H) mm (inkluderar inte utskjutande delar)
Vikt: Direkt termisk modell: Cirka 3,3 kg. termisk éverforing modell: Cirka 3,4 kg (inkluderar inte
media och alternativ)
Elférbrukning:
Ingangsspanning: AC 100 - 240V, 50 - 60 Hz

Hogst: 155 VA/95 W (AC100V, 30 % utskriftsforhallande)

187 VA/88 W (AC240V, 30 % utskriftsforhallande)

Standby: 18 VA/8 W (AC100V), 24 VA/8 W (AC240V)
Elkrav: AC-adapter
Inspéanning: AC 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Utspénning: DC 24 V 5 % ~—= 2,7 A (DC-symbol ===)
Tillverkare: Lead Year Enterprise Co.,Ltd.
Modell: TG16-0064-01
Miljovillkor (temperatur/luftfuktighet):
Anvandning: 0 - 40 °C, 30 - 80 % RH (icke-kondenserande), [I Linerless-lage] 5 - 35 °C, 30 -
75 % RH (icke-kondenserande)
Foérvaring: =10 - 60 °C, 15 - 90 % RH (icke-kondenserande)

Teknisk specifikation ([B] Bluetooth [W] Tradlés LAN [U] RFID UHF*' [H] RFID HF [N] NFC)
Frekvensband: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz, [U] 859 -

873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13,56 MHz, [N] 13,56 MHz, Modulering: [B] GFSK, /4 DQPSK,
8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tagg (Passiv), Maximal
utgangseffekt*2: [B] 4 dBm, [W] 20,5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, Antennforstarkning*2:
[B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2,4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41,97 dBi (SRA), 35,07 dBi
(FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 Frekvensen angiven ovan ar specifikationen for modulen och frekvensomradet ar begransat av
regionala bestdmmelser for respektive land dar skrivarna saljs.

*2 [N] Manéveravstand upp till 100 mm (beroende pa olika parametrar som félltstyrka och
antennens utformning)

hAw N

For att visa den vanliga informationen pa LCD/Touch-skarm, tryck “Offline” -
“ (Instéllning)” - “Information” - “Regulatory”.
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[UIPR-ASK, [H]ASK, [N]NFC Type 2Tag (Passive), Z|tH &&*2: [B]4dBm, [W]20.5dBm, [U]27 dBm,
[H]200 mw, QL O|S*2: [B]+5dBi, [W]+5dBi (2.4 GHz), +1dBi (5 GHz), [U]-41.97 dBi (SRA),
—35.07 dBi (FRONTCOUPLER), [H]—65 dBi
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anzusdulwihesin: AC 100-240 Taad/ 50-60 Hz
Faga: 155 VA/95 W (AC100V, fisasnsaumsiant 30 %)
187 VA/88 W (AC240V, fidasndaunsfinsi 30 %)
AUAUALNE: 18 VA/8 W (AC100V), 24 VA/8 W (AC240V)
ANAABINTWANI: DLALLABS AC
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Q’Nﬁn: Lead Year Enterprise Co.Ltd.
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30 - 75 % RH (non-condensing)
n3IALAL: =10 - 60 °C, 15 - 90 % RH (Lissunpannian)

doyaduwizdnuvaiia ((B] ugys [W] LAN 13a1s [U] RFID UHF*' [H] RFID HF [N] NFC)

WauANA: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz, [U] 859 - 873 MHz,

915 - 930 MHz, [H] 13.56 MHz, [N] 13.56 MHz, nsnansiayaeu: [B] GFSK, /4 DQPSK, 8DQPSK,

[W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] NFC Type 2 Tag (Passive), WAssusvaangegn *2: [B] 4 dBm,

[W] 205 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 mW, §asnsaeneaassneaIne*2: [B] +5 dBi, [W] +5 dBi (24 GHz),

+1 dBi (5 GHz), [U] —41.97 dBi (SRA), —35.07 dBi (FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

1 prafifidouliesududeysdimzaeduga uazgrsaruiezgnirialaengsefisussduglimenes
usiazUsz AT misLATB IR

*2 [N] 328EMS¥UGIgn 100 N, (?Tuay;ﬁumﬂﬁma%mq miumwu,ﬁaLmLLa:gﬂmmemmmﬂ)

uaavdayangseidsuuuntiaaduia/LCD ua “Offline” - “[&) (@9e)” - “Information” - “Regulatory”
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Software cu sursa publica

Acest produs include software cu cod sursa public, ce functioneaza pe baza
de licenta GPL.

Va rugam sa consultati site-ul nostru web pentru mai multe informatii.
https://www.sato-global.com/licenses/oss/
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ROINMERE]

Acesta este ghidul de utilizare, versiunea rapida, dedicat pentru prima folosire a echipamentului.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare disponibil pe site-ul web al regiunii dvs. (https:/www.
sato-global.com/).

llustratiile utilizate in acest ghid rapid sunt pentru modele cu transfer termic, daca nu se specifica
altfel.

Accesorii ( )

@ CT4-LX ® Alimentator © Cablu de alimentare* @ Documente € Prospect program de
garantie globala

(® Adaptoare de baza (2) (numai pentru modelul cu transfer termic) @ Ribon (3 tipuri) (numai
pentru modelul cu transfer termic)

* Forma prizei de alimentare variaza in functie de fiecare regiune.

Identificarea pieselor ( Y )

(@ Antena NFC incorporata (@ LCD/panou tactil @ Indicator LED ® G/@Buton (Pornire/Acasa)
(® Priza suportului etichete (6 Prindere pt. deschis capac (@) Conector de intrare DC
+&>Conector USB (Tip B) (@ &+ Conector USB (Tip A) @ =@ Conector LAN

@ Intrare etichete @ Cap de imprimare @) & Conector USB (Tip A) * @ ¥ (deschidere capac
ribon) marcaj @ Capac superior (® Ghid etichete @ Cilindru rola

* Acest conector USB se afla in interiorul capacului superior.

optiuni (1)

Unitate de taiere (9 Unitate de dozare etichete @) Unitate de taiere pentru etichete linerless
Optiuni de interfata

« RS-232C pentru conectare cu cablu RS-232C

« WLAN/Bluetooth pentru conexiune wireless

Conectarea alimentatorului ( 14 )
Pornirea/oprirea alimentarii ( E )

Setare ribon (numai pentru modelul cu transfer termic) (E )
A Setarea adaptorului baza cu ribon ®
B incarcare ribon

\ il
=
V1 — D AR

!

W L
92mm/110mm/A1Imm |111mm | Reeen oore
59mm/76mm 76mm @
45mm 45mm @ (J

ribbon width

1
2

30

@O Deschidere capac superior @ trageti semnul ¥ unitatii ribon-ului (C). Capac ribon (A)
este tras in fata @@ asezati ribon-ul (B) sub capacul ribbon-ului.

@Asezati ribon-ul pe miezul acestuia cu banda adeziva © (D)sau similar si@ infasurati-le
in directia sagetii de cateva ori.

@ asezati cotorul ribon-ului.

4 @ inchideti capacul ribon-ului (A), si® rotiti cadranul (E) tpentru a infasura ribon-ul de
cateva ori. @ Inchideti capacul superior.

Incarcarea Etichetelor ( E )
Utilizati numai produsele furnizate specificate de SATO.

H Rola etichete
Cand rola de etichete este instalata corect, clapeta (F) va fi verticala.

B Suport pliabil pentru etichete

1 Introduceti suportul de imprimare cu pliere in evantai de la orificiul de intrare a etichetelor (.
(G) Inaltimea suportului (de la birou): pana la maxim 100 mm (3,94")
(H) Lungimea unei coli de hartie
(I) Distanta dintre partea din spate a produsului si eticheta: dimensiunea unei etichete sau

mai mult/dimensiunea a 2 etichete RFID, sau mai mult
2 Scoateti suportul cu pliere in evantai
« Modul de trecere este diferit intre etichetele normale si tag-ul RFID. Pentru detalii, consultati
manual de utilizare pe site.

B Reglarea ghidajului de etichete

Reglati ghidajul etichetei (6 la latimea etichetei.
Treceti eticheta pe sub tab (J) de la marginea ghidajului de eticheta ).
Specificatiile de baza
Metoda de imprimare: termica directd, transfer termic
Densitatea capului de imprimare (Rezolutie): 203 dpi/305 dpi
Nume model: CT4-LX N
Dimensiuni: 178 (L) x 238 (D) x 214 (I) mm (7 x 9.4 x 8.4 in.) (fara a include partile proeminente)
Greutate: Model termic direct:aprox. 3.3 kg (7.3 Ib), model cu transfer termic:aprox. 3.4 kg (7.5 Ib)
(fara a include etichete si optiuni)
Consum Electric:
Conditia tensiunii de alimentare de intrare: CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
La varf: 155 VA/95 W (CA 100V, raport de imprimare 30%)
187 VA/88 W (CA 240V, raport de imprimare 30%)
Standby: 18 VA/8 W (CA 100V), 24 VA/8 W (CA 240V)
Cerinte de tensiune: Adaptor de Curent Alternativ
Tensiune de intrare: CA 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Tensiune de iesire: DC 24 V +5 % Z-- 2.7 A (Simbol DC =22)
Producator:Lead Year Enterprise Co., Ltd.
Model: TG16-0064-01
Conditii de mediu (temperaturd/umiditate):
Functionare: 0 - 40 °C (32 - 104 °F), 30 - 80 % UR (fara condensare),
[In modul fara captuseala] 5 - 35 °C (41 - 95 °F), 30 - 75 % UR (fara condensare)
Depozitare:=10 - 60 °C (14 - 140 °F), 15 - 90 % UR (fara condensare)

Specificatii tehnice ([B] Bluetooth [W] LAN fara fir [U] RFID UHF*! [H] RFID HF [N] NFC)
Banda de frecventa: [B] 2402 - 2480 MHz, [W] 2412 - 2472 MHz, 5180 - 5825 MHz, [U] 859

- 873 MHz, 915 - 930 MHz, [H] 13.56 MHz, [N] 13.56 MHz, Modulatie: [B] GFSK, /4 DQPSK,
8DQPSK, [W] DSSS, OFDM, [U] PR-ASK, [H] ASK, [N] Etichetd NFC de tip 2 (pasiva), Max.
iesire putere*2: [B] 4 dBm, [W] 20.5 dBm, [U] 27 dBm, [H] 200 m\W, Antena*?:

[B] +5 dBi, [W] +5 dBi (2.4 GHz), +1 dBi (5 GHz), [U] -41.97 dBi (SRA), -35.07 dBi
(FRONTCOUPLER), [H] -65 dBi

*1 Frecventa scrisa mai sus este specificatia modulului, iar intervalul de frecventa este limitat de
reglementdrile regionale ale fiecarei tari in care sunt vandute imprimantele.

*2 [N] Distanta de operare de pana la 100 mm (in functie de diferiti parametri, cum ar fi intensitatea
campului si geometria antenei).

Pentru a afisa informatiile de reglementare pe LCD/panoul tactil, atingeti “Offline” - “(&3)
(Setare)” - “Informatii” - “Reglementare”.



